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Nach dem Hund BonBon stellt Donald Shelton noch einen Vierbeiner vor:

Meine gehorlose Katze Flocon

gg/Vergangenen Sommer
berichteten wir iiber den
Hund BonBon, dem die
Gebirdensprache nicht
fremd war. Sein Herr und
Meister Donald Shelton hat
aber noch einen Vierbeiner,
niamlich eine Katze. Sie heisst
Flocon und ist ebenfalls
gehorlos. Marie-Louise Four-
nier stellte dem gliicklichen
Besitzer einige Fragen.

Marie-Louise Fournier:
Donald Shelton, mich wiirde
zuerst interessieren, wie diese
Katze zu euch gekommen ist.

Donald Shelton: Ganz per
Zufall. Meine Frau las eines
Tages ein Inserat: Weisser
Kater, vier Monate alt, gehor-
los, anhinglich, stubenrein,
sucht verstandnisvolles Heim.
Tel. 021 ... Das Inserat war
anfangs 1986 in einem Genfer
Informationsbulletin  erschie-
nen, also vor zehn Jahren.

MLF: Und ihr habt sofort
angerufen?

DS: Ja, aber die Katze war
schon vergeben. Dennoch hin-
terliessen wir unsere Adresse
fiir den Fall, dass ... Vier Tage
spater trat dieser Fall bereits
ein. Die -Persoﬁ, welche den
Kater in Obhut hatte, wusste
nichts mit ihm anzufangen.
Also holten wir ihn sofort ab.
Er war iiberaus hiibsch, ganz
weiss, mit gelben Augen. Er
hatte schon dreimal das Domi-
zil gewechselt. Der urspriingli-
‘che Besitzer bat uns, doch gut
fiir den Vierbeiner zu sorgen,
Verstindnis zu haben und uns
Zeit zu nehmen. Er befiirchtete,
die Katze konnte sich bei uns
langweilen.

“MLF': Das war wohl kaum
der Fall.

DS: Allerdings nicht. Die

- Katze fand sofort Familienan-
schluss. Wegen ihrer Lebhaf-
tigkeit und ihres weissen Fells

Flocon hat Hunger

tauften wir sie «Flocon».
MLF: Es gab also keine
Schwierigkeiten?

DS: Das nun auch wieder

nicht. Unvergesslich bleibt uns
das erste Beispiel ihrer Gehor-
losigkeit. Im Salon hatten wir
eine  grosse, schone Pflanze.
Flocon muss sie auch gefallen
haben, denn der Kater sprang
das griine Wunder immer wie-
der an und turnte auf ihm
herum. So verlor es seine
Pracht. Ich  schrie, "aber
mein Schreien niitzte nichts.
Schliesslich musste ich Flocon
am Kragen packen, um verstan-
den zu werden. Bei unsern Kin-
dern wie beim Hund geniigt
dafiir eine lautere Stimme.
Nicht so bei Flocon, er ist ja

gehorlos, wie ich auch.

MLF: Wie verlief die erste
Begegnung mit dem Hund Bon-
Bon, der damals noch am Leben
war?

DS: Beim ersten Rendez-
vous hielten beide Distanz, aber
anderntags schon spielten sie
wie verriickt miteinander.

MLF: Wie wiirdest Du, von
der Gehorlosigkeit abgesehen,

* Flocons Charakter beschrei-

ben? .

DS: Als wir ihn adoptierten,
zdhlte er vier Monate und war
ausgesprochen éngstlich. Er
muss geschlagen worden sein,
denn wenn wir ihn streicheln
wollten, wurde er aggressiv.
Vielleicht passierte dies mit den

-ersten Besitzern, als man von

tdten
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Flocons Gehorlosigkeit noch
nichts wusste und ihn einfach
fiir ungezogen hielt. Da wir
aber im Bilde waren und uns
entsprechend verhielten, fasste
Flocon langsam Vertrauen und
liess sich streicheln.

MLF: Durfte er ausgehen?

DS: Nein, denn damals
wohnten wir in einer Mietwoh-
nung und zogen es vor, ihn zu
Hause zu halten. Wie hitten wir
beispielsweise Flocon suchen
sollen, denn das Rufen niitzt ja
nichts, da er gehorlos ist. Den-
noch ist er uns zweimal ent-
wischt. Das erste Mal fanden
wir ihn schnell wieder. Das
zweite Mal aber dauerte die
Suche langer. Es war Winter,
und weisse Katzen sind im
Schnee nicht so leicht auszu-
machen. Und zudem war es
Nacht. Erst als der Lichtstrahl
der Taschenlampe seine gelben
Augen traf, konnte er gefunden
werden.
 MLF: Es gab keine weiteren
Eskapaden?

DS: Doch, er verschwand
einmal in der Wohnung und
blieb lange unauffindbar. Wir
forschten jede Ecke aus. Ver-
geblich. Erst als wir einen Stuhl
nahmen, um den zwei Meter
hohen Kasten zu inspizieren,
fanden wir ihn gemiitlich auf
dem Kastenboden ausge-
streckt.

MLF: Wie reagierte er auf
den Ortswechsel?

DS: Als wir nach Morges
zligelten, machten wir uns
wegen des Ortswechsels Sor-
gen. Flocon reagierte jedoch
iberraschend positiv. Er schien
am  wesentlich  grdsseren
Appartement, es handelte sich
um eine Dachwohnung, Gefal-
len- zu finden und tummelte
sich nach Herzenslust auf dem
Dachboden.

MLF: Ist Flocon also nicht
eine Katze wie jede andere
auch?

DS: Das nun auch wieder
nicht. Zwar gibt es mit den Kin-
dern und dem Hund keine

Schwierigkeiten, Flocon ver-
steht sich mit ihnen ausgezeich-
net, sie sind unzertrennlich,
selbst in Ferienzeiten. Auch das
Autofahren gefdllt ihm. Frem-
den Personen gegeniiber aber
verhdlt er sich, vielleicht wegen
seiner Gehorlosigkeit, wie ein
Hund. Flocon faucht und vertei-
digt sein Gebiet mit Nachdruck.

MLF': Von Morges seid ihr
dann in euer eigenes Haus nach
Gland gezogen, aufs Land, zu
Vieh und Schafen. Wie verlief
dieser Wechsel?

DS: In unserem Haus sind
Wohnzimmer und Kiiche eben-
erdig. Flocon brauchte also nur
durch die Tiir zu schliipfen, um
ins Freie zu gelangen. Das
haben wir ihm denn auch nicht
verwehrt. Es ist ein Kommen
und Gehen. Bisweilen taucht
der Kater mit zerfetztem Fell
auf, weil er einem Geschlechts-
genossen gegeniiber sein Terri-
torium verteidigen muss. Im
Sommer verbringt er die Néch-
te ausserhalb des Hauses und
trudelt erst gegen den Morgen
wieder ein. Als BonBon noch
lebte, sah man sie oft zusammen
spielen. In BonBons letzten
Lebenswochen allerdings
immer weniger. Musste Bon-
Bon Gassi gehen, war Flocon
sein Begleiter, um ihn gegen
andere Hunde zu beschiitzen.

MLF: Gibt es einen Unter-
schied zwischen einem gehorlo-
sen Hund und einer gehorlosen
Katze?

DS: Es fallt mir schwer, auf
diese Frage zu antworten. Ich
kann nicht vergleichen, da wir
nie eine hérende Katze hatten.
Aber Guy Bouchauveau — er
wohnt in Paris — hat mir von
einer Reise nach Amerika
erzédhlt, in deren Verlauf er bei
einer gehorlosen Familie wohn-
te, die fiinf Katzen besass, eine
davon gehorlos. Man forderte
ihn auf herauszufinden, um
welche Katze es sich handelte.
Er beobachtete das Quintett
wihrend ldngerer Zeit und stell-
te fest, dass sich ein «Mitglied»

stets in einer Ecke oder nahe
einer Mauer aufhielt. Das war
die gehorlose Katze.

MLF: Warum tut sie das?

DS: Aus Sicherheitsgriin-
den. Wiirde sie sich inmitten
der Gruppe befinden, koénnte
sie, da sie nicht hort, nicht
erkennen, wenn Gefahr droht.
Ich habe das auch bei Flocon
festgestellt. Er-sucht sich mit
Vorliebe Ecken aus, um den
Uberblick zu behalten.

MLF: Wie macht sich Flo-
con bemerkbar?

DS: Ob Flocon richtig
miaut, kann ich nicht beurtei-
len, aber man sieht ihm an,
dass er laut faucht, wenn er
zornig ist. Das muss den ande-
ren Katzen Eindruck machen,
sie haben Angst. Flocon kann
aggressiv werden, wenn man
ihn zu sehr «tritzelt». Ich habe
unsere Nachbarn  dariiber
unterrichtet, um unliebsame
Uberraschungen zu verhin-
dern.

MLF: Und wie versteht
Flocon euch und ihr ihn?

DS: Hat er Hunger, macht
er vor uns halt und hebt eine
der Vérderpfoten. Will er ins
Freie, kratzt er an der Tiire.
Wiinscht er wieder einzutre-
ten, hiipft er auf alle Fenster-
gesimse, bis wir ihn entdeckt
haben.

MLF: Weiss er, dass er
gehorlos ist wie Du und Chan-
tal?

DS: Schwierig zu sagen,
aber ich kann nur wiederho-
len, was ich schon von Bon-
Bon gesagt habe: auch Tiere
iiberlegen. Wir schitzen diese
Katze wegen ihres Stolzes,
wegen ihrer Lebhaftigkeit,
wegen ihres Interesses, das sie
immer wieder bekundet. Flocon
ist dieses Jahr 10 Jahre -alt
geworden und wird weiterfah-
ren, unser Familienleben zu
erfreuen und zu bereichern.

Sourd aujourd’hui
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